
J^k | a V Gorici in« 3 jamivarij? 1899, 

Izhaja dvakrat na U&m v Štirih izdanih, in • 
sioer: vsak torek in petek, zjatranje izdflnje opoldne, 
večerno tedanje pa ob 5. uri popoldne, in stane % ^ ^ ^ ^ ^ ^ .^m^*. — 
^Gospodarskim Listom« in s kako drago uredniško ^ A M^ JM M^ ^ 1 1 ^ . 
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; — v Trstu v tobakanti Lavrenčič na /M«*X«&«•»*»«* Š««.,iJ«*.*£««\ 
' . . ' : . naa ta Pipan voli« Ponte tidia Fabbra. (VeCCrHO - I Z d a i l j e ja 

. $r*si urednik in izdajatelj Ivan Kavčič v Gorici* Bog* In 081*0d ! 

Tečaj XXIX. 

Uredništvo in odpravniStvo 
se nahaja v Gosposki ulici i t 9 v Goiici v H. nadstr. 
zadej. — Urednik sprejemlje stranke vsak dan od 11, 

do 12. ure predpoldne. 
Dopisi naj se poSiljajo le u redn i š tvu . 
Naročnina, reklamacije in druge reči, katere ne 

spadajo v delokrog uredništva, naj se pošiljajo le 
upravuištvu. 

Neplačanih pisem ne sprejemlje ne uredništvo ne 
upravniatvo. • — « , 

Oglasi In poslanic« 
se računijo po petit-vrstah, Če tiskano i-krat 8 kr., 9-krat 
7 kr., 3-krat 6 kr, vsaka vrsta. Večkrat po pogodbi, — 
Večje črke po prostoru. , - / 

Naročnino in oglase je plačati loco' Gorica. 

„GoriSka TIskarna*' A„Gabr56ek tiska, in zalaga 
raafin «Soče» in «Primorea» Še1 ^Slovansko knJi^nleoS 
katera izhaja mesečno v siio îSili obsežnih;5 JJc-jfrpot-
ter stan io 1 gld.80kr, '— .Ogla?, 
knjižnici* se računijo po 20 kr. $etiV « 

^Gor. Tiskarnam A. Gabršček (odgov. Iv. Meljavec) tiska in zal 

Naročnikom. 
Naslanja jo se n a poz ive in p rošn je 

v s t a rem letu, p r i čaku jemo z go tovos t jo , 
d a vsi g g . naročnik i izpolni jo čim pre j 
svo jo dolžnost clo n a š e g a u p r a v n i š t v a . 
Z a s t a n k o v je vel iko p r e v e č , in to 
eelo pr i p remožnih S lovenc ih , k i n e p o š -
ijejo naročn ine iz zgolj n e m a r n o s t i . A k o 
hi ne bilo zns tnnkov , bi bili l o č i n i 
r ačun i d a n e s ugodn i , k a r pss n i s o ! 

Z n n a p r e j bodi v tem p o g l e d u d ru 
gače I Red m o r a m o n a r e d i l i ! Za to izjav
l j amo d a n e s na tem **estu: 

Mi -Soče iie vsi l jujemo n i k o m u r ! 
K d o r j e n e m a r a, m ti j o n i t r e h a 
s p r e j e t i n a p o š t i, K ra tfe a i z j a v a : 
* S o č e * n e s p r e j m e m v e e * zadošča , 
da nam jo po&tn v r n e . K d o r jo pa sp re 
j e m a , n a j j o t u d i r e d n o p l a č a. 
A k o tega ne stori rudo volj no, b o T" t o 
p r i s i l j e n . Zgubl ja t i 1 k a r nam po
š t eno tiče, nas k r a t k o n i k a r ni vo l j a ! 

r p a u i o pa , da ne bo m n o g o t ak ih , 
ki nas prisilijo k s k r a j n e m u k o r a k u . 

Od rednih na ročn ikov , ki niso nič 
dolžni za čas do konea L 18U8., pa pri* 
čaku jemo, da takoj o b n o v e naroči jo za 
tekoče leto, J a k o n a m us t reže jo , a k o 
pošljejo za eelo leto n a p r e j . Vzroke s m o 
že razložil i . 

I toman IJ e n - H u r dokonča ta 
tuesee. Vkl jub razn im p r i l o g a m ga n i smo 
mogli dovrš i t i . P r a v zda j j e Šele na
stopil v povest i - Kr i s tus . O p o z a r j a m o 
na daljni raz vitek te s loveče poves t i , ki 
j e zbudi la po vsem zvetn v e l i k a n s k o 
zan imanje in občudovan je . 

Opoza r j amo pa tud i na p r ihodn j i 
r o m a n * M a r k o V i * o n 11 ~ iz p e r e s a 
s lovečega Ital i jana T o m a ž a G r o s s i j a 
(umrl !. I*5:L V Milanu). Roman n a m 
pokazu je v reaiist iskih barva l i življenje 
mogotcev iti r e v n e g a l juds tva zgorn je 
I ta l i je v ! i. stoletju. 

t * r e d n i s t v o i n u p r a v n i 51 v c *. 

Boj za deželni šolski zalog. 
V prvi seji deželnega zbora dm 28. 

kmbra je torej p «t vlada tKičr t 

BEMmH JR, 
ANGLEŠKI SPISAL LUDVIK WALLACE 

Poslov. PorirtvsM. 
( D r u g i z v e z e k ) , 

O S M A K N J I G A . 
hi ko sta tako z radovednostjo ogle

dali ta sprevod, je od nasprotne strani, od 
vzhoda, prinesel ] i m a veter na u*esa Irusč 
in Sam tisočerih glasov. To je bila napoved 
druge. Se StevPnej&e množice. 

»Kakšen hrup je to ̂  je vprašala Tirzat 
s prebujena po njem. 

„0n prihaja.* odvme jej Mati; Hgiej 
ta tolpa Mu je Ma nasproti, a od ondot pri
haja druga, ki ga spremlja na poti v Jeru
zalem. Gotovo se tukaj srečata/ 

»Oh! ti naju ogluše. Najine besede ne 
dolete do Njega.* 

Tudi materi je že prišlo to na misel. 
»Kako naj kitčevi?* je vprašala Amro, 

»Gobav mu je dejal: »Gospod, irnej 
usmiljenje z tirenoj !* Drugi so klicali: »Uce-
nik, usmili se l" 

*Samo to ?" 
»Nič drugega/ 
ffA vendar je to zadoščalo," 

z a k o n a , po katerem bi prevzel deželni šol
ski zalog Bi)% vseh u č i t e l j s k i h p l a č . 
Okrajnim zalogom bi* ostalo le še 20% pla * 
in skrb za šolske prostore, postrežbo in druge 
potrebščine, Ako bi bil sprejet t . načrt za-
kona, bi bili okraji r a z b r e m e a j e n i, in 
ueiteljslvu bi se lože pomagalo, bodisi s po
višanjem plač potom deželnega zaloga, bodisi 
x ookladami okrajnih za logov, dokler bi ne 
bilo mogoče, prodreti z zakonom, 

Da je v l a d a predložila tak načrt za
kona, j <k z a s l u g a m o d r e p o l i t i k e n a 
š i h p o s l a n c e v . Ni zdaj prvič, da so de
lovali slovenski prvaki v tem smislu, mar
več zgoditi bi se imelo že enkrat poprej, 
toda odločen upor od one si rani, ki tudi zdaj 
lahko vse podere, ako hoče, j e v l a d o 
o s t r a Š il, da ni izvedla svoje obljube, Naši 
prvaki niso mirovali, dokler niso dosegli svo
jega namena, t. j , da je v l a d a sama pred
ložila načrt zakona o deželnem šolskem za
logu, kajti v tem slučaju je vee tipanja, da 
pravična zahteva tudi zmaga. 

In prav v fcisu, ko so se naši prvaki 
naivstrajneje poganjali za to neprecenljivo 
pridobitev, so tudi nekateri učitelji najhrez-
obrazneje udrihali po njih, Cesar učitelji niso 
zmogli, so dopolnili kovarji v uredništvu 
„S!ov, Naroda*, — in tak6 so z združenimi 
močmi mlatili po glavah slovenskih prvakov 
na Goriškem. Toliko hrezobrazuostij, toliko 
najdrznejših lažij in obrekovanj ni doživet 
zadnji Aušmar na našem politiškem polju, 
kolikor so jih nametali na ledja naših prvo-
boriteljev. Mi smo dajali med vrstami razu
meli to kričečo krivico, smo namigavah na 
skrivno delo naših veljakov, no v odgovor 
smo dobivali zaničevanje, zasmehovanje in 
cele gromade novih inzuitov celo na osebno 
Čast in pošteno i it. ̂  posamicnikov. 

Dne i*H. decembra so dobili ti klevetniki 
naj sijaj nejši odgovor. Naši poslanci so res 
opustili a hstinenco, k e r s o d o s e g l i s v o j 
n a m e n , najprej seveda v jednem vprašanju, 
in sicer v onern^ k a l e r o s t. p o s t a v 1 j a 1 i 
v e s č a s na p r v o m e s t o . Ako pa hote, 
da iz ti&erta nastane veljaven zakon, morajo 
iti v deželni zbor in ne čepeti doma ter ča
kati, da ga jim Lahi na krožniku prinesejo 
na dom, — Kako smešna je torej tista be
dasto-bahata hvala, CeS: „mi učitelji in 

»Da, Juda je povedal, da so odžli 
ozdravljeni/ 

Med tem se je približala množica, ki 
je šla od vzhodne strani. 

Med ljudmi, ki so šli, prenavzeti veselja, 
prepevajoči in plešoči, so zagledale ženske 
moža v beli obleki In % odkrilo glavo. Jahal 
je na oslici. Oči je imel uprte pred se. 

On sam v tej goječi, je bil žalosten in 
otožen. Solnee, odbijajoče se v zlato-kosta
njevih njegovih laseh, ga je ovenčalo z žarnim 
vencem. 

In dasiravno ga nihče m pokazal gobavim 
ženskam, vendar sta takoj spoznale, da je to 
On, čudoviti Nazarenee, 

Za njim, kakor daleč je moglo doseči 
oko, se je drvita množico. Petje se je razle
galo po vsej dolini. 

*To je on, Tirza, to je on l* Pojdite 
bliže i* je klicala mati. 

Govoreča tako, je stopila naprej ter 
padla na kolena. Hčerka in stara sužnja sta 
pokleknili poleg nje. 

Sprevod, ki je šel od strani mesta, ža-
gledavši tamkaj drugega, je korakajoč mu 
nasproti, maha! po zraku s palmovimi vejami 
ter prepeval z mogočnim glasom r 

allosana Sinu Davidovemu! Hozana 
Kralju Izraelskemu, kateri pride v imenu 
Gospodovem," 

wSlov, Narod" smo pripravili slovenske po-
• ee v deželni zbor" (glej „Narod* od 

*••). Kai naj človek reče toliki predrznosti, 
ki dela sramoto uciteljstvu in narode, med 
katerim živč?! 

Najhuje se je opekel pa veliki ljub
ljanski klepetec alias n Slo venski Narod*. Ko 
je slišal o vspehu naših poslancev, je gotovo 
takoj občutil zaušnico sebi, ali da bi dokazal 
svojo veliko modrost in skrb za našo deželo, 
je hitel svetovati slovenskim poslancem, naj 
vsekakor gredo v deželni zbor, naj izdelajo 
in takoj prediožč načrt zakona o deželnem 
šolskem zalogu, da ne bo brezpotrebne za
mude itd. Kako malo je bilo treba lakih 
svetov tega „velikega klepetca za slovensko 
inteligenco", je niz vidno iz lega, d a j e b i l 
n a e r t z a k o n a ž e i z d e l a n in je prav 
takrat romal z Dunaja v Trst in Gorico. 

Naše ucileljstvo je zdaj lahko prepri
čano, kdo je ime! prav: „Soeaa ali nasprotni 
dopisniki „iz učiteljskih krogov". Mi jim prej 
nismo mogli zamašili ust, ker nismo smeli 
izdati one taktike naših prvakov, kateri so 
se učiteljski dopisniki rogali. »SoCu* je sveto
vala p o t r p l j e n j e , češ, zdaj je najbolj 
kritična doba, je morda prehodna doba k 
boljšemu, ne rušite, marveč raje podpirajte 
nas. In utekla nam je čisto navadna, a dobro 
mišljena fraza. Ako doslej niste še pomrli za 
lakotjo, prestanete pač tudi to kritično dobo! 
To smi ' ; na sebi nedolžno, č a s u i n r a z-
m e r a m p o p o l n e m a odgovarjajočo pri
mero so pridno izkoriščali nekateri hujskači, 
da so dalje udrihali, še posebe po »Soči". 
Gg. učitelje opozarjamo, naj čitajo še enkrat 
oni toliko napadam članek, naj ga primerjajo 
s sedanjim položajem v deželi — m videli 
bodo, da je bila in je „Soča* najtrezneja 
varuhinja tudi koristij učiteljskega stanu. — 
Danes lahko govorimo o tem, poprej nismo 
mogii. — iSker pa izjavljamo še enkrat, da 
hujskanj iz, »učiteljskih krogov" večina uči-
teljslva ni odobravala. Število učiteljev, ki so 
naročeni na „Sočo", se je med tem časom 
še pomnožilo. 

Načrt zakona je torej predložen! T o d a 
z a k o n Se n i ! M bo V! O tem bomo v 
osmih dneh na čistem-t Lahi so uprizorili 
proti temu načrtu velik odpor! Protestujejo 
celo občine po Furlaniji, katerim bi bil v 

A oni, ki so šli v spremstvu Nazarenca, 
so odgovorili uprav z isto pesmijo, da se je 
streslo od nje ozračje, od koder se je odbi
jala ob stene jarkov. 

V tem nepopismem hrupu je klic gobavih 
izginil kakor čivkanje tičev sredi burje. 

Trenutek še, in vsa nadeja rešitve ho 
izgubljena za zmerom. 

„Bliže, dete moje, še bliže", je dejala 
vdova. „Ne more naju slišati iz take daljave." 

Pomaknili sla se na rob skale. Mali, 
dvignivši ranjene roke kvišku, je klicala z 
velikim glasom Njegovega usmiljenja, 

»Gobavil gobavi!" so sklicali v tolpi 
zagleda vši ti odurni bitji. 

»Kamenjajmo jih!B 

„Proklete so od Boga! Smrt njim!" 
Sredi te neusmiljene gnječe je bilo ven- j 

dat2 dokaj ljudij, ki so se vsled daljšega ob
čevanja z Učenikom navztdi njegove ljubezni 
do bližnjega. 

Ti so molče gledal?, kako se je približal 
k nesrečnim ženam, in dospevši do vznožja 
skale, pridržal oslico. 

Njegov sladek pogled, poln ljubezni irt 
usmiljenja, je počival na njih. 

wUčenik! Učenik!* je zaklicala vdova, 
„Ti vidiš najino revščino. Ti jedini naju moreš 
očistiti. Usmili sel" 

BAU verjameš, da zamorem to storiti ?* 

korist. Mestni zastop goriški je tudi protesto-
val in naložil zastopnikoma goriškega mesta, 
grofu Francu Coroniniju in dr. Venutiju, da 
morata glasovati proti temu zakonu. O vsem 
tem več prihodnjič. 

D O P I S I . 
iz Gorice. — (O „šagr i* v Povrni . ) 

B S o č o " in » P r i m o r s k i L i s t * je slavno, 
državno pravdništvo zaplenilo meseca avgusta 
t. 1., ker sta se drznila napisati nekaj besed 
v obrambo č. g, B u d i n a glede na dogodke 
v P-vrni dne 8. avgusta, BGorricre% »Senti-
nella" in — „im Bunde die dritte1* — ve-
lekaloliška „EcoH so z njim lastno brezobzir
nostjo in satanskim sovraštvom do vsega, 
kar je slovanskega, tako pisali o dogodkih v 
Povrni, da je moral biti vsakdo, ki je čital 
omenjene liste, uverjen: Pevmčani so divje, 
krvoželjne zverine, in njih poglavar B u d i n 
je kriv, da se je „il ballo in onore delle 
Annette tgorizianew ponesrečil, da so imeli 
domači fantje velikansko izgubo, da so mo
rali bežati goriški odrešene], da je curkoma 
tekla nedolžna, sveta italijanska kri, da je 
vsled tepeža ležalo sedem smrtnoranjenih 
oseb v bolnišnici itd, „ Q u e s t i s o n o i 
f r u t t i d i c e r t e p r e d i che , c h e s o n o 
t u 11* a J t r o, c h e , . . / , končuje dopisnik 
svoje poročilo v katoliškem (?I) italijanskem 
listu „Eco de! Litorala*. , f . 

Imenovani listi so dosegli svoj namen: 
zbegali so mirno, nevedno ljudstvo. G, kr. 
orožnikom so iz Gorice prinesli iužno vest o 
krvavem tepežu v Pevmi. Z vsp mogočo 
hitrostjo in natančnostjo je vodil preiskavo 
stražmojster Sepich (Zepič), ki se ni bal 
izustiti: „dir sclnvarze Kessel ist schuld . .» 
(Zepiča so premestili iz Podgore v Červinjan) 
Na podlagi orožnikove ovadbe je razposlalo 
državno pravdništvo, oziroma okrožno sodišče, 
brez števila vabil otrokom, fantom, dekletom, 
podžupanom, županu, starešinam, ženam, 
starčkom in tudi č. g. B u d i n u , k o t za« 
t o ž e n c u s o k r i v d e j a v n e g a n a-
s i l s t v a H, t e ž k e g a t e l e s n e g a p o 
š k o d o v a n j a 

In kaj je izdala preiskava, oziroma 
obravnava na okrožnem sodišču v Gorici? 
«) \ivno pravdništvo se je lahko prepričalo, 

»Ti si ta, katerega so napovedali pre* 
roki, Verujem, da si Mesija." 

On se je zavzel ter rekel: 
„Žena! velika je tvoja vera. Naj se ti 

zgodi, kakor želiš!18 

Njegov usmiljen pogled je za trenutek 
počival na njej. 

»Slava Bogu na višavah! Blagoslovljen, 
trikrat blagoslovljen On, katerega nam je 
poslal!" je klicala z Živo vero. 

Za božanstveno njegovo srce, polno 
ljubezni do ljudij — ki i(j bila manjša Sedaj, 
ko je z vso zavestjo sel v kruto smrt iz 
njihove roke, kot na početku Svojega po
slanstva ; za srce, tako koprneče po vzajemni 
ljubezni, so morale biti kaj sladke te besede. 

Toda v tem hipu Ga je obkolila mno
žica, prišedša iz Jeruzalema, ter ga radostno 
pozdravljala, prepevaje: ffHozana Sinu Davi
dovemu!" in polagala mu pod nd^e pal
move veje, 

V kratkem je sladka postava Nazarenea 
izginila gobavim ženskam izpred tčij za 
zmerom. 

Klečale so* dokler ni utihnil v daljavi 
odmev radostnih krikov množice, 

„Hči!" zakliee vdova ter objame Tirzo, ,f 
»Ozdravljeni svi, čisti svi, kajti On je Me- %i 

sija, ki zamore delati velike čudeže l* + 
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da sta zaplenjena lista „So5aa in »Primorski j 
List* pisala resnico, in da je bilo pisarenje ; 
TF Kal. listih '-le podlo obrekovanje. Da b« ; 
imela ,Čorrieree in »Sentinett* le iskrico 
ljubezni do resnice, bi morala preklicati to, 
kar sta pisala, ali vsaj naznaniti svojim či-
tateljem izid obravnave t> dogodkih v Pevmi 
dne 8, avg. t. 1. — Sram ju je, zato mol
čita! Da pomole! tudi katoliški (?) list „Eco 
del Litorale" ki je meni nič tebi nič na 
podlagi dopisov v brezverskih, lažnjivih ča
sopisih, vsemu svetu povedal, da nekdo v 
Pevmi (kdo d r u g i kakor g. Budin?) 
hujska, šunta in draži verno nevedno ljudstvo 
v svojih cerkvenih govorih, ponavljamo, da 
molči katoliški list, kateremu bi morala bili 
prva in najimenitnrša dolžnost, braniti čast 
Jn ugled katoliškega Jahovn ika^^ je^e^d-_ 
puslljivo. — Videant ipsil 

Iz Seropasa. — Odgovor proti do
pisniku v 102 št. *Soče* lanskega leta: V 
onem dopisu se je izrazil dopisnik, da ima 
več dokazov proti šempaski pošti, torej -
ven ž njimi! Pa ne v „Sočr\ ampak na 
ravnateljstvo v Trst, tja naj naznani, ako 
lahko nase napake skaže; radi se bomo od
govarjali, ker mi smo odvisni le od ravna
teljstva. — Kar se tiče časopisov, za to ne 
bo po&i odgovorna, ako jih dobivajo na
ročniki tudi oseii\.dnî t»n5?neje — ker mi jih 
točno oddamo pismonoši —, aH ni mogoče, 
da se tudi kje drugje zadržijo?! O »Pri
morcu* molčijo sedaj, lo so izvedeli, kje je 
bil zadržan, tako naj se potrudijo poizvedeti 
za »Sočo*, kdo jo zadržuje; mi pristavimo 
le to, da na 8. decembra pismonoša ni nesel 
nobene ^Soče* v Osek. 

C. kr. poštni urad v Šempasu. 
Opazka u r e d n i š t v a : Sedaj smo 

Culi ^dva zvona* in sicer po dvakrat! Zato 
naj pa bo tudi konec dopisovanju o teh 
rečeh! Mi no priobčimo v tem pogledu no
bene besede več! 

Iz Ozeljnna. — V 100. številki »Soče* 
smo čitali dopis iz Šempasa. Dopisnik pravi, 
da volitve v starašinslvo za nekatere so še 
prezgodaj, Da, res je to, ali vprašanje je le, 
za katere?? Za tiste, kateri menijo, da izgine 
vse s površja, ako oni ne zastopajo občine!? 
Temu pa ni povsem tako. Tri leta niso cela 
večnost; pustite torej, naj tudi drugi kaj po
skusijo. Čudno je, da nekateri podžupani 
vedno tožijo o tem takč nehvaležnem poslu, 
kateri pa jim je vendar tako ljub. Dalje ome
nja, da prav rad vidi, ako pustč mesta dru
gim, toda takim nev kakor jih mi hočemo! 
Mi pa sploh nič ne izbiramo, temveč samo 
to želimo, da naj bo za enkrat vse novo. Kaj 
prav mora biti vedno !e eden podžupan? Saj 
so tudi drugi zmožni ta posel, — Kes je, 
da se mora izvoliti delavne može, toda ne 
samo za to, da se jim prav prileze oprtnjak 
na pleča, potem pa se tako ponosno sklicujejo 
na postavo in na paragrafe, da je joj! Res je 
zopet, da smo srečni pod Čavnom, ker ima
mo vzor-starešine. — Ravno tisti dopisnik 
je trdil, da, ko je župan govoril, kako se 
nam godi pod sedanjo vlado, da mu je okr. 
glavarstvo poslalo odlok samo nemški in la
ški — je isti vrnil, ali dobil zopet ukaz, da 
mora takega pribiti; vsi starašine so vstali, 

Komaj je izrekla *.Č besede, je jela kro
žiti v njunem srcu nova kri in tekla je čim-
daije urneje, noseča zdravje gnijočim členom. 
In zacelile so se njima rane, odpadale kraste. 
Zdelo se njirna je, da sta se napili zdravila, 
ki je hipoma ozdravilo njuno telo in dušo. 
Z hvaležnostjo do Odrešenika se je radovala 
novega življenja ter pozabila na prebito 
trpljenje« • , 

Ni preteklo niti toliko časa, kolikor ga 
je treba, da se pove to z besedami, in bili 
sta zdravi kakor nekdaj, spremenjeni samo 
za toliko, za koliko šestnajst let, preživelih 
celo brez trpljenja, more zapustiti sledu. 

Razun Amre je bil še nekdo drug priča 
te promene. 

Čitatelj se gotovo še spominja, da je 
Ben-IIur spremljal Nazarenca na vseh Nje
govih potih. Bit je tudi sedaj med množico, 
ki je prišla iz Betfage. Videl je, kako se je 
gobava ženska, prikazala na skali, slišal njen 
proseč klic in odgovor Ueenika, in dasiravno 
je On večkrat pred njegovimi očmi delal ču
deže, vendar je ta moč ozdravljenja, budeča 
vedno največje občudovanje v očeh mladega 
Izraelca, vzbudila v njem pomisleke tudi sedaj 
glede na poslanstvo Onega, ki je v očeh ne-

erih bil Odrešenik, v očeh drugih pa 
— kralj. 

Danes, ko je v svetišču v navzočnosti 

da protestujejo proti ravnanju vlade* — ali 
jeden teh slavnih starašin je vendar le sedel 
, > je njemu kaj takega 

mar, saj ori živi vse jedno! Taki možje naj 
bi nam načelovali še nadalje? Tužna nam, 
majka! Dalje piše, kako radodarni da so 
Šempasci. To pa je res, samo nočemo ve
deti, kako se tistim godi, ki žive ob njihovi 
milosti! Pripoveduje nekaj o razdelitvi,; o 
„Via Stretta* itd., na kar ni vredno odgovar
jati. Pravi tudi, da predsednik Ozeljanskega 
gospod, sveta je bil že omenjen v »Soči*. 
Obžaljujemo pisatelja onih vrstic, ker hoče 
nas sramotiti s tem, da nam predstavlja člo
veka, starega, bolnega na razumu, kateremu 
pa še ni nikdar podaril grižljaja, ker sploh 
še on beračil ni, ne po Ozeljanu, še manj 
pa po Šempasu. Pometajte pred svojim pra
gom, kjer l e i r dosti sraetrr =- Za Vale tri 
tajnike pa hvala lepa, le obdržite jih, ker 
jih sami najbolj rabite! 

Na svidenje, pridem nazaj! 
Podčavensk i Sokol. 

in razne novice. 
Imenovanje. — Tudi goriškim narod

njakom dobro znani rodoljub P. Hinko Juro 
P u t r i c h, iz reda oo. kapucinov, je bil ime
novan od vojnega ministerslva „ vojaški m ka
planom* U. vrste v rezervi! Čestitamo! 

Osebna vest, — Častnim papeževim 
komornikom z naslovom wmonsignorett je 
imenovan preč. g. profesor Tomo Z u p a n , 
velezaslužni načelnik družbe sv. Cirila in 
Metoda. 

Deželni glavar grof Frane €oro-
nini — odstopil. Pred sklepom večernega 
izdanja nam je došla sicer že pričakovana 
vest, da je odstopil deželni glavar grof Franc 
Coronini. Odstep je naznanil danes ob 4. 
popoldne dež. glavarja namestniku dr, Ani. 
G r e g o r č i č u , vladnemu zastopniku vit. 
B o s i z i u in predsedniku ital kluba, dr. 
P a je r ju, in sicer pred začetkom seje šol. 
odseka. 

S tem odstopom je popolnoma pre-
menjen položaj v dež. zboru, kakoršen smo 
mi naprej videli, ko smo rekli v štev. m\ 
28. dec.; „ln če vse vrvi popokajo, jim 
pribiti v zadnji sili na pomoč stari »angelj 
varuh* — in * Avstrija* bo rešena*. 

Italijanom je grof Fr. Coronini res 
prihitel na pomoč s tem, da je odstopit. S 
tem je za sedaj o d l o ž e n o tudi vprašanje 
o dež. šol. zalogu. Ako pa je odloženo, n i 
še p o k o p a n o in upamo, da si bo vlada 
znala poiskati pot, po kateri doseže njen 
predlog tudi veljavo zakona. 

O goriškem županu. — Dne 28. decem
bra je bilo pred otvoritvijo r' finega zbora 
v stolni cerkvi slovesna ma* katere se je 
vdeležilo več poslancev, mej ujemi tudi go
riški župan kot od tukajšnje trgovinske in 
obrtne komore izvoljeni poslanec. V cerkvi 
se navadno obnaša vsak olikani človek do
stojno, ako tudi ni prišel v njo iz pob'»žnosti, 
ampak le prisiljen moraiično iz katerega si 
bodi vzroka. Od župana goriškega mesta se 
sme z vso pravico zahtevati, da se bo v cerkvi 
tako obnašal, da bo dajal dober izgled svojim 
soobčanom. Dr. V e n u t i pa tega ni storil, 
kajti on je c°lo mašo šepetal, zeval m se na 
svojem sedežu tako pretvarjal, da se olikan 
človek v clikanej družbi niti v krčmi tako ne 
obnaša. Gospod, ki je nam to sporočil, pri-
pomnja, da se je vsak, kateri je to nespo
dobno vedenje goriškega županu zapazil, 
zgrašal med tem. Dopisnik nas slednjič 
vpraša, ali bi mu mogli povedati, zakaj je 
pobožna „Eco* vse to zamolčala, kajti za
paziti so morali eden ali drugi njenih so-

zbranega ljudstva imel obpvifj, kdo je in po 
kaj je prišel, danes je Ben-IIur več nego 
kedaj poprej želel razumeti Njega. 

Ločil se je torej od drugih in sedel na 
kamen, čakajoč, ali se uresničijo besede 
Gospodove. 

Ženski sla mu bili popolnoma tuji. Ko 
pa ju je pozornejše ogledoval, mu je padel 
pogled na lice starke, ki je bila pri njima. 

»Za Boga živega! To je Amra!* je, 
zaklical začuden. 

Vstal je ter se vspenjal gibčno na kla
nec in se jej približal. Dasiravno je šel tesno 
mimo matere in sestre, vendar ju ni poznal. 

„Amra! kaj delaš tukaj?" jo vpraša. 
Padla mu je k nogam ter komaj mogla 

govoriti od veselja. 
„0 gospod, gospod!* p jecljala. „Kako 

mogočen in usmiljen je vaš Bog, v katerega 
verujem tudi jaz.* 

Ben-IIur, videč to njeno ganutje, je jel 
nekaj slutiti, pbrnil se je k onima ženskama, 
ki sta uprav v tem hipu vstali..,. Obrnil se 
je — ter obstal kakor vzidan. 

Ženska, pred trenutkom še tako odurna, 
se je spremenila v zalo, resno matrono. Že 
to predrugačenje samo je moralo vzbujati 
občudovanje, toda vzrok njegovega ganutja 
je bil še važnejši. 

Ta ženska je bila živa slika njegove 

trudnikov županovo obnašanje. — Mi na to 
ne vemo odgovora, omenimo le, da na Laškem 
se sploh cerkveni obredi le malo ali nič ne 
spoštu^jo, in ;ia tam prtpevečmfcom v cerkvi 
ploskajo, kakor igralcem v gledališču. 

»Kažipot* za 1.1899. smo danes razpo
slali zunanjim naročnikom. To je našim na
ročnikom lepo novoletno darilo. Kdor je 

»f kdaj kako podobno nemško ali laško 
knjigo, bo vedel šele dobro ceniti vrednost 
mišega »Kažipota*. V nobenem jeziku bi 
take knjige ne prodajali izpod I gld. - Pri
hodnje leto bo delo še popolniše, zlasti o 
Trstu in Istri, da bo to pravi „Vademecum* 
za vsakoga, ki se količkaj zanima za te 
dežele. — S to redno letno prilogo, z »Go
spodarskim Listom* in še drugimi: prilogami 
je »Soča* gotovo tako cenen list, kakoršnih 
ni mnogo niti med večjimi narodi nego je 
slovenski. — V nagrado za vse to imamo 
do narc likov le eno prošnjo: plačujte nam 
redno naročnino! S tem bo podjetje uspe
valo in se ro bo vedno le bonlo za življenje-
kar* nam ni v čast. ? 

„Viva Flstr ia!* tako so kričali dne 
26. pr. m. v gledališču v Gorici, Po pred
stavi so dali odduška »užaljenim* čutslvom 
ter priredili demonstracijo »za Istro, katera 
je danes v nevarnosti vsled hrvatskega gim
nazija v Pazinu*, kakor pravi »Karjola*. 

Laške signore so mahale z rutami, 
laški signori pa so vpili kakor pouličnjaki: 
nViva T Istria! Vpili pa so tudi v prostorih 
gledališča: „?ora i š č a v i , * česar pa »Ka-t 
rjola* ni povedala, za to popelnjujemo mi po
ročilo o tem dogodku tako, da povemo: 
Goriški vročekrvni, neodrešeni irredentovei 
so podali na omenjeni dan, ,una mantfesta-
zione di una solidariela* prav tako, kakor 
drugod i. Vpili so : Viva 1' Istria* pa tudi: 
Fora i ščavi ! »Karjoia* prispodablja ta do
godek z 22. marcem 181)7. Tačas — pravi 
— je bila demonstracija izraz zmage, ta 
pa je izraz ^ 1-<ni6su! taksna je ta soli-
darnOgt, smo že povedali, kar se lice 
one Si^;v\ pa ponujamo, da je bila izraz 
krivica iopov.vjn, k-<i>i*e so takrat premagale 
slov n̂ icu poštenost! 
i %4tiuiUo c, \i\ finančnega ravnatelj
stva i'' .: di": .. j^nuvarja 1KD9, s kojim 
se vnovi«- oglašajo veljavni roki za plačeva
nje važnih neposrednih davkov kakor tudi 
posledice zanemarjanja istih. 

Finančno ravnateljstvo naznanja vsled 
postave z dne 9. marca 1^70 drž, zak M. 23, 
da se sledeči davki imajo v ieh-te rokih pla
čevali: 

a. zcmljarina v mesečnih obrokih in to: 
prvega vsakega meseca naprej: 

b. hišno razredni kakor tudi hišno naje
mni davek zunaj mesta Trsta v mesečnih ro
kih in to : prvega vsakega meseca naprej; 
v mestu Trstu in okolici pa se mora plačati 
hišno-najemni davek I. marci, L junija L sep
tembra in t. decembra; 

c. obča pridobarina se ima plačati za 
vsako četrtletje naprej U januvarja, 1. apri
la, 1. julija in l. oktobra. Isto tako treba pla
čati pridobarimo od javnemu dajanju računov 
podvrženih podjetij v štirih jednakih. t. ja-
varja, 1. abrila, U julija in 1. oktobra dospeva-
jočih obrokih; 

d. v kolikor se prihodarina ne plača na 
označeni način v g. 133 zakona od S"». okto
bra 1896. drž. zak. št. -220,1. j . potom od
bitka, treba jo poravnati v dveh jednakih 
1. junija ter L dec. dospovajočih obrokih; 

e. osebno dohodarino je plačati s pri
držkom določeb §. 21H zakona pd 55 okto-
pra 1890, drž zak. št. 220 oziroma ct\sa 
naredbo od 8. julija 1898 drž. zak. št 120 v 
d veli jednakih J. junija ter L decembra do
spovajočih obrokih. Vsled teh zakonskih od
redb so dolžni vsi oni, ki izplačujejo du 
ke v g§. 167 ter 16S gornjega zakona ome
njene, ako isti niso z; \ remenljivi, o 
gnili prejemnikom od teh dohodkov predpi-

matere, samo lasje SOJVJ že osiveli, in neko
liko gub je označevalo tek let na ostarelem, 
a vendar še tako nežnem licu. 

Poleg nje je stala druga, podobna Ti 
isto tako zala deklica, kakor je bila zala se
stra, ko je na dan katastrofe 
rimskih legijo nov. 

Ben-Hur je smatral obe ?<& mrtvi ter 
se je bil polagoma spoprijaznil s to mis 
Dasiravno pa je nosil v srcu žalost po nji? 
so tam vendar drugi nameni, drugi občutki 
bili zatrli prvotno bolest. 

Sedaj ni verjel lastnim očem. i 
»Amra, ali sta to moja mati ut Ttrza*, 

je vprašal Egipeanko. 
»Da, oni stal* 
»Najdražja mati! Sestra t To sem jaz!* 

je zaklical, dirjajoč z razprostrtimi rokami 
k njima. 

Hoteli sta se mu vreči v naročje. Toda 
vdova se je nakrat umaknila. 

uSloj! Nečisti! nečisti!* je zaklicala. 
A ta klic se jej ni izvil iz prs iz navade«, 

marveč vsled materinske skrbi in bojazni — 
češ, ko bi v njuni obleki vtegnil še ostati 
sled bolezni. 
i Juda pa se ni zmenil za to. 

Cez trenutek so vsi trije, po tako dolgi 
ločitvi, vzajemno se objemajoči, prelivali solze 
radosti. 

sano osebno dohodarino in plačarino, ki se 
jim v to svrho vsakoletno prijavi; 

f. 5£ davščina od hiš davka prostih 
radi ztdhiHis ima se v onih rokih kakor hi« 
šno-najemni davek t. j . v Trstu in okolici 1, 
narca, i . junija 1. septembra in 1. decem
bra, zunaj Trsta pa prvega vsakega meseca 
naprej plačati. 

Kdor navedenih neposrednih davkov z 
z državnimi dokladami vred ne plača najpo
zneje v 14 dneh po preteku roka, določene
ga za poravnanje vsakega teh davkov, je dol
žan plačati zamudne obresti, če preseže posa
mezni redni davek z državnimi dokladami vred 
za vse leto 50 gld. 

Zamudne obresti se računajo od dneva 
sledečega roku za vplačevanje do dne pla
čila tako, da pride po ls/,0kr. na vsakih sto 
goldinarjev vsaki dan, kar se dolžnim davkom 
vred potirja. 

Stednič se opozarjajo plačevalci še na 
sledečo določbo §. 5 zakona z dne 9. marca 
1870.-,drž. zak., št. 13: ,Ce bi se o začetku 
novega davčnega leta še ni bil mogel dolžni 
davek za to leto posarnnim davkoplačevalcem 
stalno predpisati, naj se davki za ustavno do
voljeni čas plačujejo v znesku, predpisanem 
za preteklo davčno leto, dokler se ne odme
rijo novi davki, v katere je potem všteti uže 
izvršena plačila", 

100 glcL — Prav lepo se zahvaljujem 
vsem bližnjim in oddaljenem dobrotnikom, 
kateri so mi pripomogli, da se morem stoti 
med u s t a n o v n i k e „Šolsk, Doma*. — Vo 
Scim veselo novo leto vsem podpirateljem ter 
prosim nadaijnega obiska mojega doma. 

Se priporočam vsem tudi z novim le
tom v nadi, da bi se ne jezil nlkdo, ako 
bom še nadležen! 

Na svidenje! F o n o v zamorec, 
na Solkanski cesti. 

Surovost iaake iuladlne. -~ Poroča 
se nam: „Pisal sem Vam že, kako preganjajo 
slovenske otroke v Gorici. Nedavno pa mi 
je bila dana prilika, še bolj opazovati suro
vost laških otrok, - Šel sem na sprehod na 
Kostanjevico. Tu zagledam nebroj laške mla
dine okoli nekega slovenskega slepca. Metali 
so kamenje vanj, pljuvali ga in zmerjali: 
£ktaf. - Vbogi slepec se je seveda branil, 
kolikor je mogel, tekel za njimi in pri 
tem padel v obcestni jarek. To je bilo pravo 
veselje za peklensko druha!! Začeli so ga 
suvati i n . . . . . (ne gre mi iz peresa. Ne
sramno!) Pravična jeza me je zgrabila, po
vzdignil sem palico in razpršil satansko so-
drgo. Med tem se je spravil nesrečni slepec 
iz jarka, sedet m se začel britko jokali. Milo 
se mi je storilo pri srcu ; stopil sem k njemu, 
ga obdaroval in tolažil. — Da tako je z 
laškimi otroki v Gorici! Odrasle izzivajo s 
.strupenimi priimki, slovenske otroke prega
njajo s kamenjem, s pračami, pilami in — 
Se slepec ni varen pred njimi, slepec, naj-
nesrečnejsa stvar na svetu! Potem pa se še 
hvalijo s svojo »educazione•!* Infamna ta 
„edueaztone!* Da bi jih Slišali, kako so pri 
gori navedenem početju kleli, da me je 
pretresalo*. Goriški S l o v e n e c . 

Nov pojav „avite cotture". 
S potovanja. — Poroča se nam: V 

četrtek zjutraj pred prazniki se je neki go
riški delavec ustavil z vlakom v Ljubljani. 
Tu zahteva v restavraciji črne kave. Ko je 
naročeno vdobil. poprosi pri sosednji mizi, 
če sme kruha vzeti. Poglej, ti sosedje začnejo 
mrmrati v ljubi italijanščini — misleči, da 
jih nifcdo ne razume — nad tem delavcem 
in rekli' HO mu med seboj: divjak, sklaf. . . 
Delavec pa je vse razumel ter jim je po
šteno v italijanščini odgovoril in povedal v 

i<ch» -^liii so, da je 
ît kot Italijan. Tu je pokazal 

vec kar v hipu da je vešč 11 
ni pa m pokazali zopet kos 

' >vi\ * • • os t i* 

»Draga moja*, je rekla vdov*, ko je 
lo prvo ganutje. »Začnimo novo življenje 

s tem* da damo čast Onemu, ki nam jo je 
vrnil.* 

Padli so na kolena, in mati je odmolila 
zahvalni psalin. Tirza je ponavljala za njo 
besede molitve, in tudi Ben-IIur jih je še
petat, toda on ns bil prenavzol s tako živo 
vero, nego oni dve. A ker je davno zaupanje 
do matere oživelo v njegovem srcu, je vprašat: 

, V Nazaretu, kjer je bil ta mož rojen, 
pravijo, da je on tesarjev sin. Za koga ga 

'tras ti?* 
Odvrnila nut je, kakor pred kratkim 

Nazarencu. 
»Verujem, da je to Mesija.* 
9A od kod ima moč, delati čudeže?' 
»Ali jo je že kedaj zlorabit?* 
„NIkdar !* 
»V tem tudi išči odgovora. Ta moč mu 

je dana od Boga.* 
Ben-IIur se je zamislil. On b* bil v 

lesarjevem sinu rajše videl zmagovalea! nego 
čudodehtika. 

Preprosta stvar — mati se je prva 
spomnila skrbij vsakdanjega življenja. 

,A kam se naj podamo sedaj?* je 
vprašata Judo. 

Zdramil se je iz svoje zamišljenosti. 
(Dalje pride). 



Kronska veljava« — Na železnicah se 
od 1, t. m. naprej računa le po. kronah in 
vhiarjih, O pa«-.UjsivaU m vrednost oftilei 
mora torej označiti le po novi veljavi. 

Društvene vesti. 
Silvestrov večer v Čitalnici se je 

izvršil, kakor navadno, v splošno zadovoljnost. 
Dvorana je bila polna občinstva, a prišlo bi 
ga bilo iivestno -še več, d&m dež baš na 
večer neizrečeno lil. Na večera smo slišali 
petje čitainiskih gg. pevk in pevcev, tambu-
ranje, igro, ki je bila prav dobra, igrali smo 
tombolo ter se končno poslovili od starega 
leta in »štrbunknili* v novo. 

Da se .naš? gg^ pevke in pevci potru
dijo vselej, rešiti svojo nal0go,kar mogoče 
povoljno, je stara, dognana reč, in to smo 
videli tudi na Silvestrov večer, ko so žeti pri 
več točkah splošno odobravanje in so mo
rali nekatere ponoviti. Tamburice so na 
I vh vedno bolj in bolj priljubljene! Zato 

želimo tudi gg. tamburasem vstrajahja in 
napredka. Veliko smeha je obudil komični 
nastop tamburašev na odru, ko so udaraii 
in svirali, a ne na tamburice, teveč na pa
lice itd. ter skončavali s petjem. Nastop se 
je moral "ponoviti. 

Igra je bila prav dobra in se je iz
vršila v zadovoljnost užaljene ženke, užalje
nega moža ter še bolj užaljenega strica •— 
,zanikerneža\ kakor tudi v splošno zado
voljnost prisostvujočega občinstva, Posebno 
je ugajal stric (g. Klavžar.) 

Po tomboli, ki je dala več dobitkov, je 
nastopil g. K l a v ž a r na odru ter govoril o 
novem letu. Njegov govor je bil sprejet z 
odobrenjem, nakar so si navzoči voščili ve
selo novo leto. 

Vabilo na redni občni zbor kolesar
skega društva »Gorica** dne 10. januvarja 
1899. v hotelu »Union* ob 8!/2 uri zvečer s 
sledočim dnevnim redom: 1. Potrditev za
pisnika poprejšnjega občnega zbora, ž, CM-
borovo poročilo v svojem delovanju in gi
banju društva v preteklem društvenem letu. 
3. Poročilo denarničarjevo, katero sta poprej 
pregledala in potrdila pregledovale«. 4. Do
ločilo o uporabi društvenega imetja. 5. Do
ločilo letnih doneskov pravih in podpornih 
udov, 6. Potrditev in razglasitev odborove 
določbe glede" društvene oprave in znamenja. 
7. Potrditev, oziroma prememba voznega 
reda. 8, Prememba pravil. 9. Volitev pred
sednika imenoma in skupno 7 odbornikov z 
listki ali pa s soglasnim vsklikom. 10. Vo-
Ulov dveh pregledovalcev računov za prih. 

5 leto, 11. Izbira društvenega shajališča. 12. 
Slučajni predlogi, ki so bili pismeno nazna
njeni najmanj S dni pred občnim zborom. 
•— Prvi društveni večer bode v novih pro
storih hotela »Union*. 

V G o r i c i , dne 18. decembra 1898. 
A. G a b r š č e k, 

predsednik. 
Društvo »Slovenska zveza* T !St. 

Petru bode imelo dne 8. januvarija t. 1. ob 
4. uri popoldan v društvenih prostorih redni 
občni zbor, h kateremu se vabijo udje. 

»8lovcnskii Čitalnica" v Gorici je 
imela dne 23. pr. m. svoj redni občni zbor z 
običajnim dnevnim redom. Vdeležba je bila 
povoljna, £ želelo bi se, da bi bila v prihod
nje še živahnejša, kajti to je edini dan, ko 
se zbero vsi udje, ter povedo svoje želje in 
težnje. Po kratkem nagovoru g. predsednika, 
je prečita! g. tajnik letno poročilo o deio-
vsnju odbora v minulem društvenem letu. 
Pazljivo in z zanimanjem so sledil« gg, po
slušalci besedam g. tajnika, ki je v kratkih 
potezah naslikal gibanje društva v minolem 
letu z besedami: 

Slavni zbori 
Z mirno vestjo in z nekakim zadoščenjem 

stopa danes čitalniški odbor pred Vas, p. č. 
gg. drustveniki, da Vam, da račun o svojem 
delovanju za Čitalnico, katere usodo ste mu 
poverili na zadnjem občnem zboru v pre
teklem letu. 

Z vso resnostjo se je lotil novo izvoljeni 
odbor, da vkrene vse potrebno, da seJ oživi 
čopet društveno življenje Čitalniško, ki je neki 
čas čedalje bolj pojemalo. 

In pritrditi mora vsakdo, da se je to 
čitatniškemu odboru posrečilo, kar največ 
mogoče z ozirom na tok časa in na nedo-
statne čitalniske prostore. 

Veliko privlačilno moč ima zlasti društ
veni biljard, okoli katerega se zbira dan na 
prav obilno število gg. društvenikov. 

Pred vsem p a je treba tu povdarjati 
vzgledno požrtvovalnega delovanja gospoda 
M e r c m e , čitalmškega pevovodje, ki z neu
morno vnemo poučuje krepak ženski in 
moški zbor v petju trikrat na teden, in to 
povsem brezplačno. 

Toliki požrtvovalnosti se mora čuditi 
vsak in Čitalnica si lahko čestita, da ima 
tako požrtovalnega pevovodjo!... 

Korak je torej storjeni 
Upajmo, da bode to novo življenje 

čedalje bolj in bolj cvelo! 
Na zadnjem občnem zboru 18. dee. 

1897. je pil izvoljen ta-le odbor: predsed. 
| . F. Vodopivee in odbornikom gg. Šantel, 
Mereina, Sajevic, Blažon, Lašič, Ivančič, 
rrenirou, namestnikom gg. Sivee, Fras, Gvajc. 
Vsled preselitve je izstopil tekom leta g, 
Jvančič, prevzel je njegovo mesto g. Sivec. 

Sej je imel čitalniški odbor 18. 
Društvenikov šteje danes čitalnica 138, 

namreč 118 rednih, 20 vnanjih. 

..Neizprosna smrt nam je vgrabila več 
dolgoletnih in zvestih članov tako gg. Kan-

ki je bil tudi ustanovitelj naše čitalnice in 
zvest društvenik do nagle svoje smrti, 
nevpognivši se nobenemu terorizmu. Dasi 
smo videli odpadati obilo članov vsled zuna
njega vpliva, zlasti med gg. svečeniki, ont se 
ni vdalnikakošnemupritisku,in je redno po
hajal bralno sobo in sploh podpiral društvo. 
Zatorej blag mu spomin! ^aj bi našel vihno 
posnemovata&KA, ' t 

Kar se dostaje denarnega gibanja po
ročal Vam bode g.denarničar; tu bodi le 
omenjeno, da znašajo dohodki gld. 2647*75 V, 
troški pa . . . „ 2487*87 

tedaj prebitek gld. 159*887* 
in jedna hranilna knjižica s „ 15*85 

Kar se tiče društvenih veselic, se je 
držal odbor v pustu starega reda ter priredil 
več domačih plesnih zabav in vaj, pa obi
čajni ples. 

Zabave in plesi so bili dobro obiskani 
Kar pa je bilo nenavadno, pa je to, da 

je priredil odbor dve jako obiskani besedi. 
Da se je to moglo zvršiti, gre vsa hvala 

nevtrudnemu g. Mer č in i , čitalniškemu pe-
vovodji, in gg. pevkam in pevcem, pa igralkam 
in igralcem, ki so vsi v splošno zadovoljstva 
rešili svoje vloge. 

Časopisov je bilo na razpolago okrog 
40 v raznih jezikih. 

To je v kratkih potezah moje poročilo 
JO delovanju čitalniškega odbora, svestega si, 
da je storil, kar mogoče, in želečega, da bi 
se to vse nadaljevalo v razvoj naše Čitalnice, 

Zbor je z veseljem odobril tajnikovo 
poročilo. 

Poročilo g. denarničarja je pokazalo, 
prebitka v znesku gld. 16574. 

Konečno se je volil nov odbor za 
društveno leto 1899. Predsed. je bil izvoljen 
F. Vodopivec, ces. svetovalec. 

Po končanem občnem zboru so si raz
delili novi odborniki v prvi odborov! seji 
posamezne posle kakor sledi: G. A. Šantel 
podpredsednik, g. Andrej Lasič, tajnik, g. 
Miroslav Premrou, taj. nam., g. Ivan Mercina 
pevovodja in gospodar, g. Fran Sirec, igre-
vodja, g. Ivan Kranjec, piesovodja, g. Ford. 
Sajovic, denarničarjev namestnik. 

Razgled po svetu* 
„WIener Zt£.* objavlja cesarsko ročno 

pismo do ministerskega predsednika grofa 
Thuna, s katerim se določa, da kvotno raz
merje za leto l'i99. ostane ne i z pr ome
n j eno . Nadalje objavlja „Wicner Zig.* ce
sarsko naredbo na podlagi § 14. državnih 
temeljnih zakonov o podaljšanju carinske in 
trgovinske zveze z Ogersko in razmerja do 
avstro-ogerske do 31. decembra 1899.; na
dalje cesarsko naredbo o centralnem račun
skem zaključku za 1. 1898. kakor tudi o 
trimesečnem proračunskem provizoriju. 

Klub slov. dež. poslancev štajerskih 
je dne 29. pr. m. izdal posebno izjavo, s 
katero prosi, naj slovanska krščansko-narodna 
zveza z odločnostjo zahteva nemudno ga
rancijo izpolnitve vsaj do sedaj od kluba c. 
kr. vladi naznanjenih zahtev ter pričakuje, 
da vsaj slovenski zastopniki iz vladnega od
govora nemudoma izvajajo potrebne posle
dice, ker dG sedaj ni bito opaziti, da bi 
bila vlada ugodila kateri izmed teh opravi
čenih zahtev, marveč živo se občuti, da se 
v vseh c. kr. notranji vladi podrejenih mj-
nisterskih resortih in posebno še v resortu 
natičnega ministerstva n a d a l j u j e d o s e 
dan j i s i s t e m z a t i r a n j a s l o v e n s k e g a 
Življa n a Š t a j e r s k e m . 

Amnestija v Italiji. — Amnestija glede 
na znane izgrede v Mi lanu in drugodi v 
lanskem letu je b\h torej v poslednjem času 
vendar proglašena, Vsi oni, ki so bili obso
jeni v ječo za manj kakor 2 leti, so popol
noma oproščeni, drugim pa so se kazni zni
žale za 2 ali 3 leta. Amnestija ni napravila 
j&obenega posebnega utiša, ker je le površna. 
Dva poslanca socijalistov, ki sta bila obso
jena na 12 let ječe, ostaneta še dolgo v za
poru. 

Ruski car Nikolaj pride — kakor 
trde poročila — meseca marca t. 1. na Du
naj, da obišče cesarja. Morda bo smatrati 
obisk kot daljni korak k približevanju med 
Avstrijo in Rusijo — daljni korak k onim, 
ki so bili v preteklem letu v tem pogledu #e 
storjeni. » 

Z Dunaja namerava ruski car odpoto
vati v Rim. 

Deželni zbor tržaški bo imel danes 
zvečer sejo. Med drugim bo slavni deželni 
zbor tržaški protestoval proti hrvatskemu 
gimnaziju v Pazinu, kakor čitamo v „PiecoluK. 
Na vsak način ga hočejo strmoglaviti ter 
postaviti v Pazinu lašk i gimnazij! 

AH se jim to posreči?! 
»Meeolo* od sobote je bit raznesel v 

svet brzojavno vest iz Pazina, da so dobili 
tam sporočilo o namenu deželnega odbora* 
ustanoviti v Pazinu italijanski gimnazij na 
deželne troške. In ta vest je po Iažnjivem 
»Piccolu* vzročiia velikansko veselje v 
»laškem* Pazinu! Resnica je pa baš obratno, 
kakor kaže prejšnji sestavek. 

Zavod sv, Nikolaja. — Ustanovljen 
v proslave ^ (U^-kr vladania Ni?*. Veto. 
presvetlega cesarja Franc Jožefa L v Trstu, 
ulica Stadion št. 19, razpošilja tako okrož-
njco vsem županstvom slovenskih pokrajin. 

Letos, ko vse tekmi:je, kako praznovati 
pedesetletnico vladala Njegovega Veličanstva 
našega presvetlega cesarja Frana Josipa, kate
rega želja je, naj se praznuje Njegova petde
setletnica ne s hrupom in šumom, pač pa z 
dobrodelnimi rečmi, žele tudi tržaške Sloven

ce, pokazati svojo vdanost ter vstreči pleme
niti ' želji plemenitega vladarja. 

Nadele so si nalogo, vstaneviti zaveti
šče za brezposelne služkinje. 

Komu ni znano, koliko naših mladenk 
prihaja vsako leto v mesto,iskat si zaslužka? 
In vse te so prepuščene samim sebi ter ni
majo izvzemši male izjeme, nikogar, da bi 
jim svetoval ter jih ščitil bred pretečo ne
varnostjo. Kam se hoče obrniti ubogo, neved
no dekle, došlo ž dežele v mesto med ne
znane, tuje ljudi? Komu hoče zaupati, koga 
hoče vprašati za svet, ko se nihče ne briga 
za njo? Ako pride dobrim gospodarjem v 
roke, je srečna, kaj pa, ako pride v roke brez
vestnim m brezvernim ljudem, kateri jo oro
pajo vere in sramožljivosti ? Padla je, ker ni 
imela nikogar, da bi jej svetoval, jo svaril. 
Koliko solz so že pretočili stariši zradi takih 
zapuščenih deklet? Koliko sramote in stroš
kov so imele občine zaradi njih? 

Da se pride temu zlu v okom, so zasno
vale tržaške Slovenke zavetišče, kjer se vspre-
jemajo devojke, došle z dežele, oziroma take, 
ki so začasno brez službe, Tu so preskrb
ljene z vsemi potrebščinami proti mali od
škodnini 25 nvč. na dan za hrano, katera se 
v slučaju potrebe da tudi brezplačno. Vrh 
tega se dekleta poučujejo v ženskih opravi
lih sploh ter navajajo k strogo moraličnemu 
življenju in stidljivosti. V slučaju potrebe bode 
zavetišče obveščalo stariše o vedenju njiho
vih hčera, če to ni mogoče, pa dotična žu. 
panstva. Skrbi se tudi, da se jim preskrbi 
dobre in vestne gospodarje ter pazi, da ne 
zajdejo na slaba pota. 

Zavetišče je pričelo delovati z mesecem 
septembrom t. 1., a doseglo je že lepe vspehe; 
vsprejelo je namreč do danes že črez 50 brez
poselnih služkinj v svojo oskrb. Prišlo se je 
tudi na sled takim brezvestnim podležem, 
ki preže posebno nu slovenska neomadeže-
vana dekleta ter jih dovajajo, ali vsaj skuša
jo dovajati v zloglasne hiše. 

Že iz povedanega jo razvidno, kolike 
važnosti je vstanovljeno zavetišče in to ni samo 
za v Trstu nehajoča se slovenska dekleta, 
marveč tudi za dotične roditelje in občine, 
kakor tudi za splošni narodni živelj. 

Da hode mogel ta prekoristni zavod 
uspešno izvrševati svojo nalogo, treba mu 
je vsestranske pomoči, posebno sedaj v za
četku njegovega obstanka; zategadel obračamo 
se do vseh slavnih županstev po širni domo
vini s prošnjo, da nas hlagovole podpirali, 
bodisi da pristopijo v zavod kot vstanovniki 
z doneskom 20 gld., ali pa z manjšimi do
neski kot podporniki. 

To bi bila za županstva le majhna žr
tev, a zavodu pomoč v dosego njegovega 
namena* 

Trdno upajoč, da naša prošnja ne bode 
zaman, bilježi se udani O d b o r . 

»Hrvatska Sloga* na Sušaku je začela 
z novim letom izhajati vsaki teden. Simpa-
tiški pisanemu listu želimo najlepši raz vi tek 
v dosego njegovega namena: sloge. 

Proti hrvatskemu gimnaziju v Pa
zinu se gonja nadaljuje. Italijani upirajo vse 
svoje moči, da bi strmoglavili nameravani 
hrvatski gimnazij v Pazinu. Spravilo se je 
res nekaj protestov na dan, ali tisti protesti 
so malo vredni, dokler se Pazin sam ne 
oglasi. — In zdaj, začelo se je delati na to, 
da bi protestoval tudi Pazim V »Edinosti* 
od sobote čitamo: 

Vsled vspodbujanja in na željo dežel
nega odbora istrskega se je upravni odsek 
danes nenadoma sklical v izredno sejo, da v 
navzočnosti navtašč za to semkaj došlega 
deželnega odbornika protestuje proti osnutju 
hrvatskega gimnazija v našem mestu. Sejo 
so morali odložiti vsled navala ogorčenega 
ljudstva iz mesta, in okolice. 

Hrvatski gimnazij je torej spodtika 
vsega italijanstva v primorskih pokrajinah! 
?0 -.. teh spodtikah, ki so le nadaljevanja lo
povščin od strani sinov „avite eolture% se 
ne splača dosti več govoriti. Vprašanje je le, 
kako bo postopala vlada nasproti italijanskim 
spletkam! Ali vlada ostane pri svojem pr
votnem sklepu, ustanoviti hrvatski gimnazij 
7 Pazinu, ali se morda uda italijanskim sle
parijam?! V tem slučaju ima priliko poka
zati, ali hoče napraviti mir na jugu ali ga 
noče, ali hoče še nadalje podpirati Italijane 
v škodo Slovanom in v posebno škodo 
s a mej s e b i ? ! Tu bomo videli, ali še sploh 
se smemo količkaj zanesti na obljube in 
»garancije* osrednje vlade, ali moramo 
končno uvideti, da vlada je sovražna nam 
ter da si moramo pomagati le sami, s svojimi 
združenimi močmi! 

»Naša straža" bo imela 4. t. m. ob 
&Vs popoldne v mestni dvorani ljubljanski 
prvi s e s t a n e k o d b o r n i k o v . — Dat 
Bog obilo sreče! Rojaki, pristopajte v obilem 
številu! 

Zmaga pravice, — Boj za jednako-
pravnost slovenskega jezika na višjem so
dišču v Gradcu je končan. Dne 29. pr. m. 
so je vršila prvič po znanem sklepu najvišjega 

sodišča v uradcu razprava v slovenski pravdi, 
besd F ?3tfr.puik tu2C,K*.y, d,-. I H r a ^ c . 
iz Celja, ki je brez ovire govoril v sloven
skem jeziku in so bili tudi njegovi predlogi 
zapisani v slovenskem jeziku. 

»Eveza slovenskih posojilnic* v 
tolji je razposlala te dni vsem posojilnicam 
ktere so nje člani, naslednjo okrožnico: ' 

S l a v n o n a č e l s t vo! 
Pri sestavljanju letošnjega .Letopisa« 

kateri v kratkem izide, zasledili smo v ra
čunskih zaključkih raznih posojilnic za leto 
1897. marsikatero napako. 

Neobhodno potrebno je, da se v bo
dočih računih take napake polagoma odbra-
vijo. Vendar pa tako delo ni povsod tako 
jednostavno, zlasti če se vlečejo pomote v 
računih že po več let in so se izdelovali 
zadnji računi vedno na podlagi poprejšnjih, 

Vsled tega Vas poživljamo, da izdelujete 
računske-zaključke v bodoče" po vzorcu, ka-
koršnega smo priobčili v lanskem »Letopisu* 
m katerega ponavljamo v letošnjem letniku 
vnovič, ker smo se prepričali, da isti po
polnoma zadostuje. S tem pa nikakor ni re
čeno, da bi ne smele one posojilnice, katerih 
obseg in delokrog je že bolj razvit, izdelovati 
računskih zaključkov in letnih poročil v 
obširnejšem slogu. 

Upamo, da ste z nami vr^d prepričani, 
da mora biti poslovanje domačih denarnih 
zavodov povsem uzorno, osobito pa morajo 
biti za javnost namenjeni računi, katere je 
predlagati po zakonu tudi davčni in politični 
gosposki, popolnoma pravilno sestavljeni. Da 
pa bodo toraj naši letni računi vedno bolj 
popolni in uzorni, ter da postanejo tudi ko
likor mogoče jednolični, je treba, da se isti 
izdelujejo po naših navodilih, tembolj, ako 
nima posojilnica doma strokovnjaka, kar 
zlas;i na deželi ni povsod mogoče. 

Naravnost nedopustno je pa, in naša 
naloga je preprečiti, da bi bili računi tako 
sestavljeni, da je iz njih samih razvidna ka
terakoli, če tudi najmanjša nepravilnost. 

Napačna bi bila toraj sramežljivost nam 
nasproti, ker smo vendar poklicani, Vnai v 
vsakem ozira pomagati v Vašem domoljubnem 
delovanji, osobito pa, kar se tiče poslovanja 
in v prvi vrsti javnega računa. Saj je vendar 
veliko večja sramota, z napačnim računom 
stopiti pred svet, kateri se začenja vedno 
bolj zanimati za naše posojilništvo, katoro 
mu vedno bolj v oči bode, kakor pa nas po
klicati na pomoč pri težavnem, nenavajenom 
delu, kateremu bode pač brez vsacoga pouka 
na podlagi lastnih izkušenj izmed stotih 
komajjeden povsem kos. 

Oe bi Vam toraj sestavljanje letnega 
računa povzročalo težkoče, blagovolite nam 
to naznaniti, da odpošljemo k -Vam svojega 
revizorja, da Vam napravi račun na podlagi 
knjig in Vam sploh vse pojasni, kar bi Vam 
utegnilo biti glede poslovanja v obče: osobito 
pa glede sestave računa nejasno. 

Jubilejni darovi družbi sv. Cirila 
in Metoda; Poslali so dalje med drugimi i 
Iz Hrušice pri Podgradu 5 gld. 36 kr., in sicer 
so darovali gg, dekan Rogač in kapelam Lo
gar, Klun inStrnadpo 1 gld., nadučitelj Vaj-
šel in S. J. po 50 kr., drugo pa Mohorjani 
in tarokisti. — »Goriški tiskarni« zbirko 10 
gld. 50 kr., podarjeno od sarajevskih Slo
vencev, zbranih na »Odičevem* večeru. — 
Vsem velikodušnim darovalcem vesele božič
ne praznike, ter mnogo sreče in blagoslova 
v novem letu! 

B l a g a j n i š t v o d r u ž b e sv. Cir i la 
in M e t o d a v L j u b l j a n i , 

jajoči čaj 
od Frana Wilhelrna, lekarnarja v Neun-
kirehnu, Nižje-Avstrijsko, se dobiva v zavojih 
v vseh lekarnah zavoj po gld. 1, 

Kdor koče piti Čaj, ker boleha n. pr/ na 
kostnici, rovniatizniu ali sicer na kaki drugi 
zastareli bolezni, naj tekom osmih dnij 
vsaki dan en zavoj vkuha z litrom vode na 
pol litra, preeedi vkuhani čaj in naj izpije po
lovico zjutraj na tešče in zvečer polovico 
mlačno. — Ako je bolezen trdovratna, naj 
se pije čaj trajno, dokler ne bo odpravljena 
bolest. Kar se cesto ne doseže ni jednim 
celim paketom, a ko je odstrajena globoko 
ukoreninjena bolezen, je pa potem le zača
sno n. pr. v začetku šririh letnih časov* po
rabiti jeden cel zavoj, s čemer se moraa še 
nahajajoče se bolestne tvarine odpravljajo z 
vodo in tudi skozi organe spodnjega telesa 
in se tako reši nadaljnega trplenja. Med 
zdravljenjem je priporočati strogo dijeto in 
se izogibati takim jedilom in pijačam, ki težd 
želodec: mastne, slane, kisle,. močno- dišeče 
jedi, kakor tudi vživanje piva m vina ni pri
poročati. Med zdravljenjem se je varovati pred 
prehlajenjem in mokroto. h 

Štev. 858. 
Op. 

Razglas; 
Podpisano ravnateljstvo hranilnico zdru

žene z zastavljavnico, ustanovljene po grofu 
Josipu Thurn pok. grofa Ivana v Gorici, na
znanja da se obrestujejo vsled odloka pre-
častitega varstva z dne 28. t. mi št. 353. 
M. P. vse h r a n i l n e v loge od 1. janu
varja 1899. naprej po 4°/^ 

V G o r i c i, dne 30. grudna 1898. 
Konrad .p]. Fabrin 

; ravnatelj. -



Št. 766. 

Razglas. 
S tem se naznanja, da se bodo od K 

januarja 1899, v erarski zalogi v Gorici (na 
Solkanski cesti) cene drv znižale kakor sledi; 
1 ms bukova drva od gld. 3-80na gnt 3*60 
i hrastova drva „ „ 360 w „ 3*40 
1 „ jelova drva „ „ 2-80 •. . 2-6G 

Gorica, 30. decembra 189$. 
G. k. g o z d n o o s k r b n i š t v o : 

3_1 Perndanner. 

jLeb 1881. v Gorici ustanovljena tvrdka 

IffiBSKjNKHllliCii 
(nasproti nunski cerkvi) 

priporoča preč. duhovščini in slavnemu občinstvu 
svojo lastno izdelovalnico umetnih cvetlic za vsako
vrstne cerkvene potrebe. Ima veliko zalogo nagrob
nih vencev, za mrtvaške potrebe, voščeno sveče itd.. 
vse po zmerni ceni. - - Naročila za deželo izvršuje 
Ločno in solidno. Priporoča slav. občinstvu tudi svojo 
(S. 4 4 tiskarno Ift na perilo. (P. m 

llijl samflufaii 
C. kr. 

p r i v i l e g . 

vsakemu 
razumljivi 

kroji 

Martin PovcraJ 
¥ Gorici na Travniku št. 22 . 1. nad
stropje. Edina slov. zaloga dežnikov, 
solcnik^v In rokovice za dame, go

spode in uradnike« 
Bogata zaloga vsakovrstnega blaga, gotovih 
oblek, perila, vseh priprav za obleke vsakega 
stanu. — Blago se prodaja tudi na meter 

prav po nizki ceni 
In sict«r le v prvem nadstropju . 

Frak obleka od 24 f. naprej 
Salon ,« * » * ». i% ** o <* 
Poveršnjek ali Suknja . • « 12 „ „ 
Sako obleka za vsakega novica 10 ,, ,i 
Dežni plašč ali Havelok . . . 750,, „ 
Hiače 250 „ „ 
od te cene naprej zagotovim da bode vsak., 
teri zadovoljen toliko za robo kot za delo« 

Sprejemajo se naroČila za izdelovanje 
oblek tudi za dame fineje vrste po najno
vejšemu kroju in modi. 

Kuštrin Anton 
trgovec 

z jedilnim b lagom 
Gosposka ulica št. 23. 

priporoča svojo zalogo jestvin in ko
lonijah"] po jako nizkih cenah. 

Obljnltuje točno in hitro postrežbo. 

Vkupi se z druge roke 

dobro ohranjena 
d e n a r n i c a 

(kaša). 
Ponudbe sprejema naše npravnišivo. 

Proda se 
dve dobro ohranjeni 

mlatila za žito i gar. 
4 - 2 

Ponudbe je pošiljati na naslov: 
Andrej Kocjančič 

v Podgori. 

NajboJJi goveji prah 
iz Barthelovega krmilnega apna obvaruje pred 
lizanfem In zrenjem lesa . Žabranjuje 
mehkobo kostij in medlost, vzroca s last 
v zrenju, krepi prenavljanje, poveča 
množino mleka in moč za delo ter da 
izvrstno meso. 

Za vso govejo živino je pri letošnjih 
slabih pičah velike važnosti. 

Navodila pošiljajo se na zahtevo zastonj. 
Na poskušnjo 5 klg. za 1 gid. 
M. Barthel & Comp. Dunaj 

X., Replergasse 20. 

Špedicfjsfca poslovnika 

GaSpar Hvalic T Gorici 
305i~43 v »lici Msrelli 12 
se toplo priporoča Slovencem v 

Gorici in z dežele. 

Trpeči IUI plnčali * £rlu, 
na duhu In trakealni! 

Kdor se hoče iznebiti enkrat za vselej 
plučnih alt trakealnth ^olezni tudi zasta
relih, bolezni na duhu, katere se 
dozdevajo neozdravljive, naj uporablja 
čaj za bolne na plučati in v grlu 
A. Wolffsky. Tisočere zahvainice jamčijo 
pristnost tega čaja. Zavoj, kateri zado
stuje dva dni stane 75 kr. Zvezki gratis. 
Pristnega dobiva se edino pri tvrdki 
A. Wolffsky, Berlin, stv. 3 7 . 

2 6 - 2 1 251 S. 

Anton Potatzky v Gorici. 
Na sredi BaStclja _7. 

TRGOVINA NA DROBNO IN DEBELO. 

Najceneje kupovalisče nirnberškega in drobnega 
blaga ter tkanin, preje in nitij. 

POTREBŠČINE 

za pisarnice, kadilce in popotnike. 
Najboljše Sivanke za šivalne »troje. 

POTREBŠČINE 

za krojafo in Čevljarje. 
SveUnjiee. —. Kožni venet, — Masne 

knjižice. 

i išna obuvala za vse letne čase. 
I* H s e b n o 8 t : 

Semena za zelenjave, trave in detelje. 
Najbolje oskrbljena zaloga za kramarje*. 
krnSnjarje, prodajalko po sojin Hi in trtrib 

ter na deželi. *2 X* 1 

I UNlMENT. CAPSICICOMPOS. 
Iz Rlehterjeve lekarne v Pragi 

pripoznano kot izvrstno bol ubtazujoee 
mazilo; za ceno 40 kr., 70 kr. in 1 gld. 
se dobi po vseh lekarnah, Naj se zahteva 
to splošne priljubljeno domače zdra
vilno sredstvo vedno le v oris. stekleni
cah z 'iaso zaščitno znamko, s „Sidrottt" 
namreč, k K IC H T K RJ E V K Iccarne in 
vzame kot originalni Izdelek fe tako 
steklenico, ki je previdenu s to zaščitno 
znamko. 

Richterjeva lekarna jri zlatem levu" 
v PRAGI. 

Prave in edine želodčne kapljice, 
(Vnr,tvcna snamka). Z d r f t v i l u n n | o 6 t o h 

kapljic je nepro-
kosljiva. Te ka
pljice vredijo redno 
prebavljenje, če se 
jih dvakrat na dan 
po j cd no žlicico 
popije. Okrepe po-

Sv. Anton Vatlov, kvarjeni žel ode e, 
store, da zgine v kratkem iasu 
omofiea in živo f ca lenost (mrtvost). 
Te kapljice tudi store, da človek 

raji je. — 0 
Cena steklenici 30 kr. 

Prodajajo se v vseh glavnih le
karnah na svetu. Za naročitve 
in pošiljaive pa j edino le v le

karni 
Cristofoletti v Gorici. 

WertJieiiner 
T r i p t a j e v 
rabi tnal v 
cesarskem 

dvorcu. 

Šivalni stroj 
na stojalu, 
ki se goni 

z nog-o; zni
žana čemi 

gld. 35 50 

w e r t h e i m o v i 
š i v a l n i s t r o j i . 

Priznano najodličncj&i slroj za 
P družine in obrti, ki Siva brez r.»-
c pota, ter ima vsa zboljšanja mv 
ivcjSe dobe. Zahtevajte cenike in 

||vzorce za šivanje! 
| | 9 n dnevni čas za poskušujo. 5 
| * ' u letno pismene jamčenje. 
I Vsaki stroj, o katerem se v času 
KnoskuSnjc ne pokaže, da je izvr-
!| sten, vzamem nazaj na «v 
»brez ovir. Samo dive* po obucva-

« 6 nje z občinstvom brez zastopnikov, 
ji zato je prodaja za polovico ce-
Inejša cd eenr ki so drugače obi-
E čajne z% prve fabrikate. 
i Poznale že Wertneimer-Triplex 
I (Nov patent)? 

E NHiiniAsehiHcn Versaiul - Haus 
' S T R A t f S S 
jVVfea, IVt Margarethenstrasse 12. 

Moja gospa je jako zadovoljna z Werthei-
movim šivalnim strojem, kateri je dobila od Vas, 
Lahek tok, brez i*opotat lepo delo, jeduako, ue 
se šiva mocnejSe ali siabejše blago, vse to je 
vredno občudovanja. Originalni Singerjev stroj 
mojega seseda, ki je stal na obroke trld. 85*— 
ni prav nh\ boljši, — Z najboljšo zahvalo in s 
spoštovanjem Ferdinand Bonz, 

gozd, uradnik. 
V a m (Bosna) 27. sept. 1*808, 

Trgovin« x jedilnim »lasom 

G. F. Resberg v Gorici, 
v Kapucinski ulici š t 11 

ter podružnici na Komu štev. 2 
priporoča to-le blago: 

Sladkor — kavo — rir — mast — poper — sveče — 
olje — škrob — ječmen — krnim primeao — moko 
— grja — drobne ia debele otrobe — turšico — Mb 
— seJ — moko za pitanje — kis — žveplo — cemeat 

bakreni vttrijoi itd. 3 20 i 
Zalip prisfiip lisliifiistep žpja m ietels 

ter pristnega črnega in belega vina. 

Anton Pečenko 
Vrtna ulica S -
41 52 1 

pristna bela 
in črna vina 
iz v ipavskih, 
f u r l a n s k i h , 

G O R I C A 
priporoča 

Via Gfardiiio S 

briških, dal
matinskih in 
i s t e r s k l h 
vinogradov. 

Dostavlja na dom in razpošilja po Železnici na 
vse kraje avstro - otrerske monarhije v sodih od 56* 
litrov naprej. Na zahtevo poJilja tudi uzoree. 

Geno smerne. Poatrežba poitena. 

HpoitrtTanl gospod t 
Zahvaljujem Vas, da ste 

mi poslali tako izvrsten tek 
proti kaliju in bolim v prtih. 
Po. abrl sem t steklenico trpotce-
vega soka, pa mt je skoro pri
šel kašelj in bali v prsih. Pa

rni ie 3 steklenice Vašega 
izvrstnega trpotčevega soka 
in poteg tega tudi 2 zavitka 
čaja preti kaliju. 
V Divači, lil oktobra 1* *7. 

2 veiespoštovaajem 
V; 

Trpotec v mk t*i?ilz<A^ 
•h-t-

EtRpi gospod fetear! 
l*reil kratkim čanom svm 

k\vn\vo 
lircpHnlh ^vedHkili kapl j ic ; 
te s« meni in mojim znan-
rem tako dobro storile, da 
moram Va« na tem dol 
lekn najtopieje zahvaliti. Iz
volite mi /,a mojo znance &e 
Jt hteklenir«* po Mi ^ove, H 
postnim povzetjem poslati. 

M-«im% 4iu -jrK imija ls!ts. 
Spoštovanjem 

I t i ) /ASU 

h 
'hm % pi 

H* V Mi, 'l^ -k^hHt. It. flr« 
u r v k Zrit*j-4i tr-j, i-r, ^K 

V.^nkdo naj pazi na 
varniveru* znamko, ker sa-
ma oni trpotcev sok je Iz 
moje lekarne kr ima na 

(jioi sliko NI k o It* š u-
b i č a /t t i n j a k f*« n. hrt s \ n 
h s4 vaškega. 

Cena HkaUjtd trpotr-c-
voĵ ft 3">ka .s t i rn im navi>* 
diloitt \i* 85 noveiecv. 

Vole« irpnu-^vcjia suka 
j<» dohrit tudi gorski oaj 
proti kašlju rabiti. 

Cena jfilncga zavitka 
^orskf^a raja proti kaliju H 
tornirn navoililoin jo ?>'> nt*, 

tlodno in <iru0* so 
priSlj«; v«aki ihui proti po-
^tnoniu povzt-ijiL Kdor p«> 
Sij« denar tiajtrt-j. naj pri-
računi m, tovorni iint in 
zaboji'**k «*0 novr. 
Lekarna k Zrinjnkriiiii 

t£. BKOIUOVIN 
Za^r«;h, Zrioj-ki rr<: At, »o. 

tod.; t ].• U:% V M'-Z* "i 

Visoko spoltovanl §ospeo'. 

Moja žena je ležala tri me
sece radi trganja in bolečin po 
koeteb. Ko je začeli uporabljati 
Vale rmazilo proti bolim po 
kosteb'% je vstala te po 3 dni 
in današnji danf bvala Bogu, 
hodi. Zahvaljujoč Vat na tem 
iir&dmm mazilo, o«taj@m 

Vam pokorni 

BARTOt LISIČKI 

1 Sfrasi prt S « H 33. *r»4 ID I . 

Mazilo proti kofttotofi 
*Flnid), j»» jako dobro lr-
«;ilo pnn i t rganju in p»»-
kanju po kfmtfli, n n < 
Iv/.mn, U'di'oinati'1 v k 
\*vi>\[ pr*"?i!aj*.-njH.t \m m-v-

"Im itd. Mazilu «,k? V wr krepi 
ki iF\H* trn 

(j.>>non». i^v/j-t^. 
Kd'»r po.%ij#- tlvuar iiapr^j. 

naj pri^tifta na wu4w h< m 

Lekarn'i k Zriiijskrtuu 
i t i{ki*i>.iiivix 

J t o r h , Zrmj-ii tr- :;r, Jo. 

Xflrof*thu k i senaA;iJo 

** ^i«i ' j * j j v<'<% gg P<»* 

S tnr».*j ?i« ljttfl). 
Huil«t>#ii nog. 

V»ak zavitek utora 
inioti varritv**n<» r/u»mkof t, 
j , a l i k o Nskol«* š n l i t v a 
K r iw j t t k o ^ a , b a n a lir vrt

ino iako je 
So iz iritrje I«sknrm\ kn« 

toro tako vars tvvno /nunsko 
wm iu\ /.avttku. 

O n a JSMUH ÎSMI zavitku 
U*a.i\ tnazUa i*.* it* kr, 

Hazpo.ši|ja s«» vnstki dan 
proti |ai»inr*uu povz«-tjti. 

Kdor |i«inljt» tlouar na-
pr»'»j, naj za tavornl iint in 
/.aviss/k liriraOtiiii i!*' Kr. 

Lekarna k Zrliijskrmii 
H. IJKtHMuVlS 

Z;^/,1-. Zrioj^li trg Ar, JO, 

v r ;*,;».;J;» T T r »-T f v , » , , v . , » V 
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Kneippova 

1 ^ r sladna kava, 
- • - . - - • • 
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Že leta sem izpričano izvrstna primes k bobovi kavi — Pri 
živčnih, srenih, želodecnih boleznih, pri pomanjkanju krvi etc. 
zdravniško priporočena. — Najpriljubljenejsa kavina pijača v 
^ e ^ ^ a ^ « ^ ^ ^ ^ ^ stotisocero rodovinah. ^t^^^t^^^^^* 

Wc/cTcTcTcrjcfcT< 


